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Summary
Madeiran Portuguese were the first indentured labourers to arrive in Suriname, a former 
colony of the Netherlands that gained its independence in 1975. It is located in Latin 
America, North of Brazil, West of French Guiana, East of Guyana and has a coast on the 
Atlantic Ocean in the North. The first enslaved Africans were transported to Suriname to 
work on the plantations around the year 1650. Slavery was abolished in 1863, more than 
200 hundred years later, due to a reduction in sugar production and a decrease in the 
slave population caused by the extremely high mortality rate.
Indentured labourers were transported to Suriname to work on the plantations before 
the abolition of slavery. The first indentured labourers came from Madeira. Madeirans 
who were not indentured labourers also travelled to Suriname. This concerns a total of 

1 Acknowledgements: For their assistance in searching for additional information on the Madeirans we 
would like to thank Mrs. L. Black-Pinas at the Centrale Bureau voor Burgerzaken (Central Office for Civil 
Affairs), Mr. F. Dragtenstein, Mrs. M. Eiflaar at the Archive of the EBG and Mrs. A. Hofwijks – Koenders 
at the Nationaal Archief Suriname (Suriname National Archive). We would like to thank Mr. E. Macrooy 
for the entry of the data gathered in an Excel file. We are thankful to Mr. M. K. Powel for referring us to 
individuals who we subsequently contacted. Misters M. A. Meyer and O. A. Dos Ramos made valuable 
information on the Madeirans in Suriname available to us, for which our thanks. Mister N. Eigenhuis 
also provided us with useful information on these Madeirans.

 I would like to thank Mr. G.A. Brodie for translating the article into English.
2 Humphrey Ewald Lamur studied sociology at the University of Amsterdam. Following that in 1962,  

he travelled to Suriname and collected information on the demography of Suriname. After returning to 
he Netherlands he completed his dissertation and took his PhD at the University of Amsterdam with a 
thesis on the social demography of Suriname. Then he obtained a job in the faculty of anthropology at 
the University of Amsterdam. A few years later he was appointed full professor at the same university. 
During four years he was also Director of the Centre for the Study of the African Diaspora in Europe and 
Latin America, sponsored by the European Commission. Some years afterwards he retired as professor. 
Contact: helamur@antenna.nl.
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500 Portuguese Madeirans (indentured labourers and free Portuguese). The first group 
of indentured labourers arrived in 1853. The last groups arrived in Suriname between  
21 December 1863 and 11 November 1864. A total of 218 Portuguese indentured 
labourers. 

Keywords: Madeira; Indentured Labourers; Colonial Period; Integration; Suriname.

Resumo
Portugueses madeirenses foram os primeiros trabalhadores contratados a chegar ao 
Suriname, uma ex-colónia da Holanda que conquistou a sua independência em 1975. 
Está localizada na América Latina, Norte do Brasil, Oeste da Guiana Francesa, Leste da 
Guiana e tem costa no Oceano Atlântico no Norte. Os primeiros escravos africanos foram 
transportados para o Suriname para trabalhar nas plantações por volta do ano de 1650. 
A escravatura foi abolida em 1863, mais de 200 séculos depois, devido à redução da 
produção de açúcar e à diminuição da população escrava causada pela extremamente 
alta taxa de mortalidade.
Trabalhadores contratados foram transportados para o Suriname para trabalhar nas 
plantações antes da abolição da escravatura. Os primeiros trabalhadores contratados 
vieram da Madeira. Madeirenses que não eram trabalhadores contratados também 
viajaram para o Suriname. Trata-se de um total de 500 portugueses madeirenses 
(trabalhadores contratados e portugueses livres). O primeiro grupo de trabalhadores 
contratados chegou em 1853. Os últimos grupos chegaram ao Suriname entre 21 
de dezembro de 1863 e 11 de novembro de 1864. Um total de 218 trabalhadores  
contratados portugueses. 

Palavras-chave: Madeira; Trabalhadores Contratados; Período Colonial; Integração; 
Suriname.

Age Distribution of The Indentured Labourers

The first indentured labourers put to work in Suriname came from Madeira. 
Besides indentured labourers, Madeirans who were not indentured labourers also 
travelled to Suriname. A total of 500 Portuguese from Madeira – indentured labourers 
and Madeirans travelling independently – travelled to Suriname. The first group of 
indentured labourers arrived in the year 1853. The last groups arrived in Suriname 
between 21 December 1863 and 11 November 1864. This amounted to a total of 218 
Portuguese indentured labourers. The article concerns this group of 218 Portuguese 
indentured labourers. It consisted of 61 women, 13 of whom were younger than 
11 years of age, and 157 men, 14 of whom were under 11 years of age. The age of 
11 members of the group of 218 indentured labourers is not stated in the archive 
material. Further, I did not include 36 children (0 – 13 years old) in the following age 
distribution graph because their youth precluded the signing of a labour contract 
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with a planter. The remaining 171 indentured labourers (218 minus 11 and 36) were 
then categorised by age, as presented below.

Figure 1 – Age Distribution of the Indentured Labourers from Madeira in Suriname (1863-1867)

0

2

4

6

8

10

12

14

16

18

20

14 16 18 20 22 24 26 28 30 32 34 36 38 40 42 44 46 48 50 52 54 56 58 60

Nu
m

be
r 

of
 M

ad
ei

ra
ns

Ages

Source: Nationaal Archief Suriname, Immigration Register Madeira 1863-1867.

High Mortality Rate

A particularly notable aspect of the Madeiran indentured labourers in Suriname 
is their high mortality rate. 87 of the 218 indentured labourers died within the contract 
period, which equates to 39,9% of the group. The percentage is higher than amongst 
the West Indian indentured labourers who were transported to Suriname between 
1863 and 18993. The Portuguese indentured labourers migrated in a relatively short 
period, namely between 21 December 1863 and 21 November 1864. This is why it was 
impossible to ascertain how the mortality rate would have developed if the migration 
had occurred over a longer period. The majority of deaths occurred amongst young 
people, from 20 to 25 years of age. This is not unusual because most of the indentured 
labourers were in that age category.

3 LAMUR, BOLDEWIJN, & DORS, 2014, West Indian Indentured Labourers in Suriname, pp. XXVI-XIX.
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Another aspect of the high mortality rate amongst the Madeirans that occurred 
occasionally is the successive deaths of different members of a family within a short 
period. This applied to several families, including the family of Da Silva / Manoël4.  
He arrived in Suriname on the Portuguese schooner Mathilda on 15 August 1864. 
He was 35 years old and was accompanied by his wife, the 25-year-old Jezus/Maria, 
and their daughters Jezus / Maria (6 years old) and Jezus Maria (14 months old). Both 
parents were put to work at the De Drie Gebroeders plantation, owned by B.C. van 
der Ende. The father died on 6 September 1864, less than a month after arriving in 
Suriname. The 14-month-old daughter died several months later on 8 May 1865, 
followed by her older sister, who died on 29 December 1865. The mother died less 
than six months later on 29 May 1866. Another example that is almost identical 
concerns the family of Coelho / Antonio. He arrived in Suriname on the Portuguese 
schooner Mathilda on 15 August 1864, aged 32 and was accompanied by his 30-year-
old wife Gonsalvos / Viçinçia, and their three children: Gonsalvos / Antonio (9 years 
old), Gonsalvos / Maria (7) and Gonsalvos / Louisa (6). The parents were employed 
by B.C. van den Ende, owner of the De Drie Gebroeders plantation. The father died 
on 7 October 1865. The oldest child died two months later on 20 December 1865. 
The second child died less than one month later on 8 January 1866, and the wife of 
Coelho / Antonio and mother of the three children died on 14 February 1866. It is 
stated in the archive material that the third child, who was still alive at that time, was 
«dismissed»5. A strange designation.

The death of three young children in one family is a more dramatic case.  
The 35-year-old José / Manöel, his wife Jezus Maria Theresia of the same age and 
their four young children aged 6, 4, 2 and one month old arrived on the Portuguese 
schooner Mathilda on 15 August 1864. The man and wife were put to work on the  
De Drie Gebroeders plantation. Three of their four children died within three months 
of their arrival. The first to die was Jezus / Julia, the 2-year-old daughter, on 9 
November 1864, with the oldest child, the son Jezus / Januario, dying one week later 
on 16 November 1864. The youngest son, Jezus / José, who had been born less than 
one month earlier, died less than two weeks later on 1 December 1864. The parents 
were left with their 4-year-old son, Jezus / Manoël. All three left the plantation when 
their contracts expired. It is striking that all three terrible cases of death of various 
members of a family involved indentured labourers who worked on the De Drie 

4 The names referred to in this article follow the spelling presented in the sources; thus, the spelling has 
not been updated.

5 See the Appendix 2 – Immigration Register Madeira 1863-1867.
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Gebroeders plantation. That was one of the two plantations where the majority of 
deaths occurred. 

It could be expected that the indentured labourers would have opposed the 
labour system, due to the extremely high mortality rate and the occasionally deeply 
tragic circumstances in which they occurred. However, there is no evidence of 
this happening. There is almost no information that indicates resistance. Only two 
Madeirans absconded, namely the 18-year-old Fernandes de Viloza / José and the 
16-year-old Camacho / Feliciano. Fernandes de Viloza / José arrived in Suriname 
on the Portuguese schooner Trez Amigos on 11 November 1864. Eight days later,  
on 19 November 1864, he signed a contract with J. R. Arias in Paramaribo, the capital 
city of Suriname, to work as a servant in his house. This commitment was to expire  
on 18 November 1867. Apparently, Fernandes de Viloza / José broke the labour 
contract before that date. The second case of abscondment concerns the 16-year- 
-old Camacho / Feliciano. He arrived in Paramaribo on the same ship and on the same 
date. We have no further information on either of these indentured labourers. 

Descendants of Madeirans

After their contracts expired a great many Madeirans left the plantations 
and settled in Paramaribo, the capital city of Suriname. Some of them returned to 
Madeira. It is clear that some indentured labourers remained resident in Suriname 
and began working as traders after the expiry of their contract. «In 1879 there were 
approximately 25 retail stores in Paramaribo, and by 1898 the number had increased 
to around 50. In that year, the Madeirans ran 10 to 15% of the provisions stores»6.  
Both authors also note the following: «They did not become an important trading 
group, and competition with the Chinese and Lebanese meant that by around 
1940 there were no more than approximately 10 Portuguese trading companies  
in Paramaribo that belonged to those who had arrived in this century.»7 Dos Ramos8 
specifies the following well-known stores: Madeira Bazaar owned by Carlos Thomas, 
Bettencourt owned by the Gonsalves family and Vasconcellos owned by the family 
of the same name. In Guyana, the English-speaking country neighbouring Suriname, 
a significant number of Madeirans also opted to start a trading business when 

6 BRUIJNING & VOORHOEVE, 1977, Encyclopedie van Suriname, p. 503.
7 BRUIJNING & VOORHOEVE, 1977, Encyclopedie van Suriname, p. 505.
8 DOS RAMOS, 2003, Portugezen in Suriname, p. 2.
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their contract period expired. And here is where the similarity between Madeirans 
in Suriname and Guyana ends. This is because the proportion of Madeirans in the  
trading business was far greater in Guyana than in Suriname. According to Rollo 
Younge9, 173 of the total of 296 stores in Georgetown (equivalent to 58%) were 
owned by Madeirans in 1853, 20 years after the arrival of the first indentured 
labourers in Guyana. In the villages the percentage was higher, namely 283 of the 
432 stores, which equates to 65%. «By 1851 in Georgetown, 173 out of 256 (58.4%) 
shops belonged to Portuguese. In the villages they had 283 of the 432 (65.5%) 
shops». Younge states: «Firms such as D’Aguiar’s Imperial House, G. Bettencourt 
& Co, Demerara Pawnbroking & Trading Co, D.M. Fernandes Ltd, The Eclipse, 
J.P. Santos, Ferreira & Gomes, Guiana Match and Rodrigues & Rodrigues once  
dominated the waterfront area». The larger number of Madeiran indentured labourers 
brought to Guyana may explain the relatively large number of trading businesses 
owned by Madeirans in that country. Ferreira10 provides the following overview of 
Madeirans who settled in British-Caribbean countries in a specific period. 

Figure 2 – Number of Madeirans in Four Caribbean Countries
Country Period Number of Madeirans
Guyana 1835-1846 12 000

St. Vincent 1845-1848 2000
Antigua 1846-1870 2500
Trinidad 1846-1847 1298

Source: FERREIRA, 2006-2007, «Madeiran Portuguese Migration to Guyana, St. Vincent,  
Antigua and Trinidad: A Comparative Overview», p. 73.

This shows that the number of Madeirans in Guyana was far higher than in 
Suriname. The larger number may also explain other developments in the Madeiran 
community in Guyana. One of them is the continuation of Madeiran customs until 
well into the 19th century, highlighted by Menezes11. She makes several assertions, 
including that a Portuguese Society was founded in 1872 to support widows and 
orphans, to provide assistance in the case of illness, unemployment or incarceration of 
fellow Madeirans, and to function as an old age pension scheme. «Prominent among 
these societies was the Portuguese Society, established in 1872 for the relief of widows, 

9 YOUNGE, 2012, A Brief History of Portuguese in Buxton/Friendship.
10 FERREIRA, 2006-2007, «Madeiran Portuguese Migration to Guyana, St. Vincent, Antigua and Trinidad:  

A Comparative Overview», p. 73.
11 MENEZES, 2004, «The Madeiran Portuguese and the establishment of the Catholic Church in British 

Guiana, 1835-1898».
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orphans, and for mutual support of members in sickness, unemployment, old age and 
imprisonment»12. Menezes also states that Madeirans in Guyana expressed the need 
for Portuguese-speaking clergy: «they suffered for want of Portuguese-speaking 
priests»13. These priests were subsequently appointed: «The Superior, […] had brought 
with him two Portuguese-speaking priests»14. A great many Madeirans in Guyana 
continued to speak Portuguese until the end of the 19th century: «Throughout the 
nineteenth century the majority of the Portuguese continued to speak the language 
among themselves»15. There were also Portuguese schools and newspapers printed 
in Portuguese. The Madeiran community in Guyana was completely different to that 
in Suriname in this regard, where neither of the developments relating to language 
and culture occurred with any clarity. The absence of these trends in Suriname may 
be related to the small number of Madeirans and the rapid inter-ethnic mixing 
with Surinamese belonging to other groups. Brand Flu16 does observe that «a few 
traditions did continue for a long time (such as Christmas dinner, consisting of  
Carne de Vinho e Alhos).»

Madeiran Names Borne by Surinamese People

A clear legacy of the presence of Madeirans in Suriname is the names of various 
Surinamese people, which are the same as those of indentured labourers from 
Madeira and are stated in the first appendix to this article titled «Family Names and 
Serial Numbers of 218 Madeiran Indentured Labourers in Suriname». My research has 
revealed that the following names currently occur in Suriname: Abreu, de [de Abreu]; 
Alexandre; Alfonsoe [Alfonço]; Auguste [Augusta]; Bruno [Bruno, de]; Caldeira; Castro, 
de [de Castro]; Coelho; Ferreira; Freitas, de; Gomes; Gonsalves; Jezus, de [de Jezus]; 
Mendes de Saussa; Mendonca; Nunes; Olivieira, de [Olivieira, ‘d]; Rodrigues; Rose; 
Roza; Da Silva.

12 MENEZES, 2004, «The Madeiran Portuguese and the establishment of the Catholic Church in British 
Guiana, 1835-1898».

13 MENEZES, 2004, «The Madeiran Portuguese and the establishment of the Catholic Church in British 
Guiana, 1835-1898».

14 MENEZES, 2004, «The Madeiran Portuguese and the establishment of the Catholic Church in British 
Guiana, 1835-1898».

15 MENEZES, 2004, «The Madeiran Portuguese and the establishment of the Catholic Church in British 
Guiana, 1835-1898».

16 BRAND FLU, 2006, «De Portugese immigranten uit Madeira», p. 25.
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In the lecture given by Dos Ramos in 200317 he also states names of Surinamese 
people whose ancestors came from Madeira but were not necessarily imported as 
indentured labourers. The names are: Dos Ramos; Goncalves; De Faria; De Gama; 
Gomes; Silvestre; Da Ponte; Correia; De Castro; De Freitas; Nunes; De Sousa; De Jesus; 
Soares; D’Agrella; Vasconcellos; Miranda.

Dos Ramos subsequently added several names. «Besides these names I have, 
on closer examination, found several others, these being: Gouvea, Antonio Joao 
Rodrigues, de Freitas, Nobrega, Mattos, D’Abreu, De Gamma, Esevedo, Mendes, 
Nunes, Olivieira»18. 

The names of some Surinamese people can refer to their Madeiran heritage. 
However, this does not apply to their appearance. Some Madeirans mixed with Creoles, 
a phenomenon observed much earlier by Dos Ramos, as we can see in the following 
comment: «These days there are very few Surinamese with a Madeiran-Portuguese 
background that identify as Portuguese, and they are frequently categorised as 
ethnically Creole or “other”.»19

Conclusion

In a period of just over one year, 1863-1864, 218 Madeiran Portuguese were 
transported to Suriname to work as indentured labourers. The group consisted of  
61 women, 13 of whom were younger than 11 years of age, and 157 men; 14 of the 
men were under 11 years of age. The mortality rate amongst the indentured labourers 
was extremely high and even amounted to 39%. However, there was scant resistance 
amongst the indentured labourers in terms of abscondment.

Our impression is that the descendants of the Madeiran indentured labourers 
retained almost nothing of their original culture in comparison with the Madeirans 
living in Guyana. The descendants of some Madeirans mixed with Creoles in  
particular. 

17 DOS RAMOS, 2003, Portugezen in Suriname, p. 1.
18 DOS RAMOS, 2014, E-mail message to Lamur, 24 September.
19 DOS RAMOS, 2003, Portugezen in Suriname, p. 2.
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Appendices

Appendix 1 – Family Names and Serial Numbers of 218 Madeiran Indentured  
Labourers in Suriname (1863-1864)

Family Name Serial Number
Alexandre 171

Alfonço 94
Alfonço 94

Alves 198
Assençao, Vieira 139

Augusta 176 – 218
Bruno, de 6
Caldeira 219 – 220

Caldeira, da Costa 163
Camacho 221

Coelho 50 – 63
Correa, da Silva 146

Correa, Fernandes 4
d’Abreiro 129
d’Adres 194

d’Agrella 179 – 212
d’Andrado 190

d’Avril, Fereira 170
d’Ornella 135

da Camara 44 – 45 – 80
da Corte 100
da Costa 52
da Eira 130
da Jezu 95
da Salva 151
da Silva 43 – 59 – 81 – 137

da Silva de Jezus 88
da Silva Pinto 87

da Silva, Lopes 172
de Abreu 92
de Caïro 144

de Camara 166 – 193 – 216
de Cambra 90
de Castro 128
de Faria 189

de Franca 116 – 197
de Freitas 89 – 96 – 104 – 127 – 142 – 165 – 169 – 177 – 191 – 210
de Gama 93

de Jezus
58 – 82 – 83 – 84 – 85 – 86 – 112 – 113 – 115 – 131 – 140 

– 141 – 155 – 156 – 157 – 158 – 159 – 160 – 164
de Luz, Vieira 120

de Mendes 161
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de Meneses 154
de Moira 185 – 186

de Receireiçao 124
de Santos Rodrigues 

Kapites
123

de Santos, Souza 125
de Sauza 134 – 175 – 181 – 187 – 214

de Sauza see also 
Manoël Gonsalvos

126

de Souza 133
Faria 183

Feeira 102
Fegueira 192 – 207
Feireira 101
Fereira 35 – 184 – 200

Fereira see also Texeira 196
Fernandes 5 – 145 – 182 – 215

Fernandes de Viloza 217
Ferreira 106

Franca, de 33 – 34
Francisca 20 – 21 – 22 – 23
Françisca 8 – 9

Freitas 105 – 180 – 213
Freitas, de 14 – 18

Freitas, Texerra de 16
Freitos, de 28 – 32

Garanito, Gomes 111
Gomes 15 – 48 – 54 – 132 – 143 – 147 – 203 – 205 – 208

Gomes de Aquino 19
Gomes, Fernandes 24

Gonsalvos 46 – 57 – 64 – 65 – 66 – 67 – 91 – 122 – 206
Gonsalvos (Reis) 201

Gonvea, de 38
Gonvelha, de 49

Govea 209
Goveia 55

Govinha, de 99
Henriques, Gomes 195

Jezus 60 – 61 – 62 – 69 – 70 – 71 – 72 – 73 – 78 – 79 – 117 – 118
Jezus, de 42
Joaquina 10 – 167
Jocinto 31

José 68
Julia 75

Junho, Lopes da Sa 173
Lobo 152
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Manoël Gonsalvos see 
also de Sauza

126

Margs 17 – 29
Maria 108 – 109 – 110

Markes, Fereira 174
Martens 56
Mendes 114

Mendonça, de 7
Moiraes, de Sauza 168

Nascimento, de 202
Nobre 178 – 211
Nunes 40

Oliveira, d’ 36 – 37
Perdigos 77

Pereira, da Silva 1
Pereyra 47 – 53

Pistanha 188
Quinta, Gonsalvos 119

Quitano 51
Rodrigos 138 – 149 – 150

Rodrigues 103 – 107 – 204
Rose 97 – 98
Roza 11 – 12 – 30 – 39 – 41

Santos 25 – 26 – 27
Sardinha 74 – 76
Sardinhas 136

Sauza 153
Seguira 148

Seras 121
Souza, Mendes de 13

Tereira, Markes 199
Texeira – see also Fereira 196

Vareda 162
Victorina 2 – 3

Source: Nationaal Archief Suriname, Immigration Register Madeira 1863-1867.
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Appendix 2 – Immigration Register Madeira 1863-1867

 
Serial 

Number.
Number of  

the District.
NAMES AND FIRST NAMES.

Gender 
Male.

Gender 
Female.

Age on 
arrival.

TRADE. Religion.
Moral 

BEHAVIOUR.

Last 
PLACE OF 

RESIDENCE.

PLACE 
and DATE 

OF 
DEPARTURE

For whom - 
WHEN - 
WHERE - 

Transported with 
WHICH SHIP.

CHANGES 
due to 

BIRTH and DEATH 
during the journey.

WITH WHOM 
and WHERE 
in SERVICE.

TIME 
at which the 
CONTRACT 

commenced.

TIME 
at which the 
CONTRACT 

ended

CONDITIONS 
OF THE 

Contract.

CHANGES 
and 

MOVEMENTS.

1

1m. 1 Pereira / Manoel 
              da Silva

I   32 J. Field or 
factory 
worker

Roman 
Catholic

    Madeira Ths. Green 
Paramaribo 

21 December 
1863 

Schr. Rothsay

  I.I.B. de 
Mesquita 

plantation Grt. 
Chatillon 

Bov. Suriname

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 2

Left the plantation in 1864 - See Diary No. 48 … [?, Tr.] 
See Diary 1868 No. 68

2
2m. 2 Victorina / Manoel Fer 

             nandes / 
Father of No. 3

I   43 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Deceased 20 May 1865

3

3m. 3 Victorina / Francisco 
Son of No. 2

I   13 None id.     id. id.   id. id. id. id. Deceased on … … … [?, Tr.]  in the 
Mil. Hosp: See Missive No. 16 [10?, Tr.] 
May 1867 No. 156 Registered sub. No. 4 [40?, Tr.]

4

4/m 4 Correa / João Fernan 
               des

I   37 Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
21 December 1863 

Paramaribo 
Schr. Rothsay

  I.I.B. de 
Mesquita 

plantation Grt. Chatil- 
lon 

Bov: Suriname

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 2

Departed from the plantation 
due to expiry of Contract / see Missive 
No. 19 Jan. 1867 No. 21 Registered 
sub. No. 8 - 
also No. 6,8,9,10,11,12,84, 
94&121

5
5/m 5 Fernandes / Ma- 

        noël /
I   33 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed due to expiry of 

Contract. See Diary No. 48 (1867)

6
6/m 6 Bruno / João Anto- 

    nio de
I   32 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Departed as No. 4 -

7

7/m 7 Mendonça / Manoël fran- 
        cisco de 

Husband of No. 8 
Father of No. 9

I   32 Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madei- 
ra

Ths. Green 
21 December 1863 

Paramaribo 
Schr. Rothsay

  I.I.B. de 
Mesquita 

plantation Grt. Chatil- 
lon 

Bov: Suriname

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 2

Gave birth to a daughter named Helena Louisa 
on 18 January 1864 
Died 3 Aug. 1866 
See Govt. Gazette 
No. 97 and Missive … [?, Tr.] 
Sept. 1866 No. 489. Registered Sub. 12…[?, Tr.]

8

8/m 8 Françisca / Maria Louisa 
Wife of No. 7 

Mother of No. 9 
Gave birth on 18 Jan. 1864 to 

Helena Louisa

  I 24 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Gave birth to a daughter 
named Helena 
Louisa on 18 January 
1864. = Died on 
16 July 1865 / see missive deceased 
April 1866. Registered Sub. No. 132 
departed as No. 4

9
9/m 9 Françisca / Maria Louisa 

Daughter of No. 7 & 8
  I 3 None id.     id. id.   id.       Departed as No. 4

10

10/m 10 Joaquina / Maria   I 18 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
21 December 1863 

Paramaribo 
Schr. Rothsay

  I.I.B. de 
Mesquita 

plantation Grt. 
Chatillon 

Bov: Suriname

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 2

Departed as No. 4



330

Humphrey E. Lamur

Arquivo Histórico da Madeira, Nova Série, n.º 4, 2022 

11

11/m 11 Roza / Antonia 
Mother of No. 12

  I 30 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Gave birth to a daughter named Selina on 
17 April 1865. 
Died 10 July 1865 see missive 
ov: 11 April 1866 No. 206 Registered 
Sub. No. 132. = 
Departed as No. 4

12
12/m 12 Roza / Antonio 

Son of No. 11
I   8 None id.     id. id.   id. id. id. - Departed as No. 4

13

13/m 13 Souza / Manoël Mendes 
de / 

Husband of No. 14

I   36 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira 22 December 1863 
Paramaribo

  G.I.A. Bosch- 
Reitz 

plantation Houttuin 
and Tout Luifaut 

Ben: Para

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 1

Contract ended with  
mutual approval 
see missive dated 27 March 
1865. No. 124. Registered 
Sub. No. 63

14
14/m 2 Freitas / Maria de / 

Husband of No. 13
  I 30 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. id. - id. As before

15

15/m 3 Gomes / Antonio / I   60 “ id. id. id. [?, Tr.]   id. id.   id. id. id. id. Departed from plantation due 
expiry of contract / see Missive ov 18 jan. 
1867 No. 34. Registered sub. No. 7. 
also No. 16,24,25,28,29 & 32.

16

16/m 4 Freitas / João Texerra 
de / 

Husband of No. 17

I   41 Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira 22 December 1863 
Paramaribo

  G.I.A. Bosch- 
Reitz 

plantation Houttuin 
and 

Tout Luifaut 
Ben: Para

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 1

Departed as No. 13

17
17/m 5 Margs / Jozuina 

Husband of No. 16
  I 27 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 6 February 1864 

submitted in 1866. -

18

18/m 6 Freitas / Joaquina de I   24 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Contract ended with mutual 
approval, see missive 
dated 27 March 1865. No. 124. Registered 
Sub. No. 63

19

19/m 7 Gomes de Aquino / Jozé / 
Husband of No. 20 
Father of No. 21/23

I   40 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira 22 December 1863 
Paramaribo

  G.I.A. Bosch- 
Reitz 

plantation Houttuin 
and Tout Luifaut 

Ben: Para

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 1

Died on 7 June 
1864.

20
20/m 8 Francisca / Maria / 

Wife of No. 19 
Mother of No. 21/23

  I 33 J. id. id.     id. id.   id. id. id. id. Contract ended with mutual 
approval on 7 September 1864. -

21
21/m 8/a Francisca / Jozé 

Son of No. 19 en 20
I   7 “ None id.     id. id.   id.       Died on 12 Feb. 

1864

22

22/m 8/b Francisca / Maria / 
Daughter of No. 19 and 20

  I 4 J. None R. Cath:     Madeira 22 December 1863 
Paramaribo

  G.I.A. Bosch- 
Reitz 

plantation Houttuin 
and Tout Luifaut 

Ben: Para

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 1

See No. 20m./8.

23
23/m 8/c Francisca / Françisca / 

Daughter of No. 19 and 20
  I 1 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. id.
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24

24/m 9 Gomes 
               Fernandes / Manoel fer- 

nandes / 
Husband of No. 25 

Father of No. 26 and 27

I   30 “ Field or 
factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. Departed as No. 15.

25

25/m 10 Santos / Antonìo deus / 
Husband of No. 24 

Mother of No. 26 and 27

  I 32 Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira 22 December 1863 
Paramaribo

  G.I.A. Bosch- 
Reitz 

plantation Houttuin 
and Tout Luifaut 

Ben: Para

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 1

Departed as No. 15.

26
26/m 10/a Santos / Manoel 

Son of No. 24 and 25
I   1/2 None id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 26 Sept. 1864

27
27/m 10/b Santos / João 

Son of No. 24 and 25
I   4/m id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 2 Sept. 1864

28

28/m 11 Freitos / José de / I   25 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira 22 December 1863 
Paramaribo

  G.I.A. Bosch- 
Reitz 

plantation Houttuin 
and 

Tout Lui faut 
Ben: Para

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 1

Departed as No. 15.

29 29/m 12 Margs / Maria   I 19 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Departed as No. 15.

30
30/m 13 Roza / Joaquina 

Mother of No. 31
  I 36 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died in state hospital 

on 4 Jan. 1865.

31
31/m 13/a Freitos / Maria de 

Jocinto / francisca Antonia 
Son [?, Tr.] of No. 30

I O 1/m None R. Cath:     Madeira - - - - - - Died on 12 March 1864

32

32/m 14 Freitos / Maria de /   I 20 J. Field or 
factory 
worker

id.     id. 22 December 1863 
Paramaribo

  G.I.A. Bosch- 
Reitz 

plantation Houttuin 
and Toutluifaut 

Ben: Para

24 Dec. 
1863

23 Dec. 
1866

See Contract 
No. 1

Departed as No. 15.

33

33/m 109 Franca / Francisca de I   56 “ id. id.     id. id.   C.R. Thurkow 
and R.I. Herbert 
plantation Boxel 

Ben: Para

7 May 
1864

6 May 
1865

See Contract 
No. 15

Completed his Contract 
- is dismissed.

34

34/m 110 Franca / Manoel de I   18 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira 22 December 1863 
Paramaribo

  C.R. Thurkow 
and R.I. Herbert 
plantation Boxel 

Ben: Para

7 May 
1864

6 May 
1865

See Contract 
No. 15

Completed his Contract 
- is dismissed. 
See missive dated 23 May 1866 
No. 236. Registered Sub. No. 179

35 35/m 111 Fereira / Augusto / I   21 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. id. - id. As before

36
36/m 112 Oliveira / Lucio d’ I   40 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Has met the conditions of 

the contract and left  
the District

37

37/m 113 Oliveira / Antoinetta d’   I 30 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira 22 December 1863 
Paramaribo

  C.R. Thurkow 
and R.I. Herbert 
plantation Boxel 

Ben: Para

7 May 
1864

6 May 
1865

See Contract 
No. 15

See No. 36/112
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38

38/m 3 
Ben.Cott. 

226

Gonvea / João de / 
Father of 

Joaquim, João and Jose Gonvea

I   38 “ id. id.     id. Ths. Green 
4 May 1864 
Paramaribo 

Schr. Trez Amigos

  H. Wright 
plantation Alliance 

Matappica 
f. Taunay 

plantation 
Vertrouwen 
Ben.Cottica

7 May 
1864 

 
March 
1866

6 May 
1865 

 
March 
1868

See Contr. 
No. 3 

 
 

See Contr. 
No. 3

After expiry of the contract 
employed by f. Taunay fz. at pl. ‘t Vertrou 
wen in Ben. Cottica. 
March 1866 to March 
1868 / zie Extract attached to 
missive dated 14 June 1866 
BC No. 207. / 
Departed - see Diary 1869 
No. 218

39 39/m 
 
 
 

4 
Ben.Cott: 

227 
 

Roza / Josephina 
Mother of 

Joaquim de Gonvea 8 
João de Gonvea (died 3 Oct. 1864) 

José      Gonvea (“     23    “        “ )

I 
I 
I

I 
I 

35 J. 
8 “ 
5 “ 
3 “

id. 
 

id. 
 

    id. 
 

id. 
 

  id. 
As before 

id. 
As before 

id. 
As before 

id. 
As before 

Same as No. 38 
In relation to… [?, Tr.] 
de Gonvea and later noted as 
present in this column 
(see list 23 May 1865) - - 
In missive dated 21 Nov. 1865 
the first name Joaquim is wrong 
and must be Maria - 
on 13 Oct. 1865 
Ja. Roza died 9 ... [?, Tr.] 
1866. See Government 
Gazette No. 84 
Further - Missive dated 15 Aug. ... [?, Tr.] 
BC and M. No. 329. Registered Sub. ... [?, Tr.]

40

40/m 5 Nunes / Antonio 
father of 

Antonio Nunes (deceased)

I   39 J. Field or 
factory 
worker

R. C.     Madeira Ths. Green 
4 May 1864 
Paramaribo 

Port. Schr. Trez 
Amigos

  H. Wright 
plantation Alliance 

Matappica

7 May 
1864

6 May 
1865

See Contr. 
No. 3

Died on 2 May 1865 
See extract attached to missive 
dated 14 June 1866 BC No. 207

41
41/m 6 Roza / Joaquina / 

Mother of Antonio Nunes I [?, Tr.]   37
Field or 
factory 
worker

R. C.     id. id.   id. id. id. id. Died on 22 June 1… [?, Tr.] 
see list of 23 May 1865 - dated 
31 July 1864

42
42/m 7 Jezus / Maria de /   I 22 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 22 Jan. 18.. [?, Tr.] 

See extract attached to missive 
dated 14 June 1866 B.C. No. 207

43

43/m 8 da Silva / Manoel Duarte I   15 J. Field or 
factory 
worker

R. C.     Madeira Ths. Green 
4 May 1864 
Paramaribo 

Port: Schr. Trez 
Amigos

  H. Wright 
plantation Alliance 

Matappica

7 May 
1864

6 May 
1865

See Contr. 
No. 3

Departed plantation 
See diary - 1869 No. 218 -

44

44/m 9 da Camara / Menquiada / I   17. id. id.     id. id.   id. id. id. id. Worked off his passage fee 
and dismissed / see 
Missive dated 13 July 1866 B… [?, Tr.] 
Registered Sub No. 9.

45
45/m 10 da Camara / Bonifacio I   31. id. id.     id. id.   id. id. id. id. Departed plantation 

See diary 1869 No. 218
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46

46/m 11 
Ben.Cott: 

228

Gonsalvos / João / I   - Field or 
factory 
worker

R. C.     Madeira Ths. Green 
4 May 1864 
Paramaribo 

Port: Schr. Trez 
Amigos

  H. Wright 
plantation Alliance 

Matappica 
then with 
F. Taunay 

plantation ‘t 
Vertrouwen 
Ben.Cottica

7 May 
1864 

 
 

March 
1866

6 May 
1865 

 
 

March 
1868

See Contr: 
No. 3 

 
 
 

See Contr. 
No. 3:

After expiry of contract 
employed by F. Taunay 
fz. at plantation ‘t Vertrouwen in 
Ben: Cottica from March 1866 
to March 1868 / see Extract 
attached to missive dated 14 June 
1866 BC No. 207. / 
Departed - see diary 1869 
No. 218 -

47
47/m 12 Pereyra / Jozé I     id. id.     id. id.   id. id. id. id. Departed plantation 

See diary 1869 No. 218

48
48/m 13 

Ben.Cott: 
229

Gomes / José I     id. id.     id. id.   id. id. id. id. As No. 46 id. id.

49

49/m 14 Gonvelha / Henriques de I     Field or 
factory 
worker

R. C.     Madeira Ths. Green 
4 May 1864 
Paramaribo 

Port: Schr. Trez 
Amigos

  H. Wright 
plantation Alliance 

Matappica

7 May 
1864

6 May 
1865

See Contr: 
No. 3

Died 18 Jan. 1865 
See extract attached to missive 
dated 14 June 1866 BC No. 207

50 50/m 15 Coelho / Joaquim I     id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 31 Aug. 1864

51
51/m 16 Quitano / João I     id. id.     id. id.   id. id. id. id. Same3 Feb. 1865 

See No. 49m./14

52

52/m 17 da Costa / Francisca I   - Field or 
factory 
worker

R. C.     Madeira Ths. Green 
4 May 1864 
Paramaribo 

Port: Schr. Trez 
Amigos

  H. Wright 
plantation Alliance 

Matappica

7 May 
1864

6 May 
1865

See Contr: 
No. 3

Died two years ago 
see missive dated. 13 July 1864 
No. 276 Registered Sub No. 9

53 53/m 18 Pereyra / João I     id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 27 Oct. 1864
54 54/m 19 Gomes / Manoël I     id. id.     id. id.   id. id. id. id. Same on 16 Oct. 1864

55

55/m 20 
Ben.Cotta. 

230

Goveia / Manoël / I     Field or 
factory 
worker

R. C.     Madeira Ths. Green 
4 May 1864 
Paramaribo 

Port: Schr. Trez 
Amigos

  H. Wright 
plantation Alliance 

Matappica 
then with 
F. Taunay 

plantation ‘t 
Vertrouwen 
Ben.Cottica

7 May 
1864 

 
 

March 
1866

6 May 
1865 

 
 

March 
1868

See Contr: 
No. 3 

 
 
 

See Contr. 
No. 3

After expiry of the contract 
employed by 
F. Taunay fz. At plantation Vertrou- 
wen from March 1866 to 
March 1868 / see Extract 
attached to missive dated 14 June 
1866 BC No. 207. 
Departed - see Diary 
1869 No. 218 -

56
56/m 21 Martens / Nuinel I     id. id.     id. id.   id. id. id. id. Departed from plantation - 

See diary 1869 No. 218 -

57
57/m 22 Gonsalvos / Manoël 

Husband of No. 58/23
I   30 J. id. id.     id. id.   id. id. id. id. id.        id.

58

58/m 23 de Jezus / Joana / 
Husband of No. 57/22

  I - Field or 
factory 
worker

R. C.     Madeira Ths. Green 
4 May 1864 

Port: Schr. Trez 
Amigos

  H. Wright 
plantation Alliance 

Matappica

7 May 
1864

6 May 
1865

See Contr. 
No. 3

Departed from plantation 
See diary 1869 No. 218 -

59

59/m 76 da Silva / Manoël 
Husband of No. 60 

Father of No. 61 and 62

I   35 J. Field or 
factory 
worker

“     id. Ths. Green 
15 August 

1864 
Paramaribo 

Port: Schr. Ma- 
thilda

  B.C. van den 
Ende 

plantation De Drie 
Gebroe- 

ders 
Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

Died on 6 Sep. 1864
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60
60/m 77 Jezus / Maria 

Husband of No. 59 
Mother of No. 61 and 62

  I 25 “ id. “     id. id.   id. id. id. id. Died on 29 May 1866 
See missive dated 9 July 1… [?, Tr.] 
No. 353 registered Sub 6 No. … [?, Tr.]

61

61/m 78 Jezus / Maria 
Echtgenoote 

Daughter of No. 59/60

  I 6 None R. Cath:     Madeira Ths. Green 
4 May 1864 
Paramaribo 

Port: Schr. Trez 
Mathilda

  B.C. van den 
Ende 

plantation De Drie 
Ge- 

broeders 
Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

Died on 29 Dec. 1865

62
62/m 79 Jezus / Maria 

Daughter of No. 60 and 61 
[59 and 60?, Tr.]

  I 14/m id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 8 May 1865

63

63/m 80             Coelho / Antonio / 
Jezus / Manoël 

Son of No.60 & 61 
Husband of No. 64 
Father of No. 65/67

I   32 J. Field or 
factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. Same 7 Oct. 1865

64

64/m 81 Gonsalvos / Viçinçia 
Wife of No. 63 

Mother of No. 65/67

  I 30 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August 1864 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathil 

_da

  B.C. van 
den Ende 

plantation De Drie 
Ge- 

broeders 
Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

Gave birth to a son 
named Manuel 
on 8 January 1865 
Manuel died 4 May 
1865 
V. Gonsalvos died on 
14 Feb. 1866.

65
65/m 82 Gonsalvos / Antonio 

Son of No. 63 and 64
I   9 None id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 20 Dec. 1865

66
66/m 83 Gonsalvos / Maria / 

Daughter of No. 63 and 64
  I 7 None id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 8 January 1866

67

67/m 84 Gonsalvos / Louisa 
Daughter of No. 63 and 64

  I 6 J. None R. C.     Madeira Ths. Green 
15 August 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathil 

_da /

  B.C. van den 
Ende 

plantation De Drie 
Ge- 

broeders 
Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

Dismissed - see Diary No. 68 / 1868

68

68/m 85 José / Manoël / 
Husband of No. 69. 
Father of No. 70/73.

I   35 “ Field or 
factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. Has left the district  
due to expiry of  
the Contract. - See Missive 
dated 14 Sept. 1866 No. 489 
Registered Sub No. 46.

69
69/m 86 Jezus / Maria Theresia 

Wife of No. 68 
Mother of No. 70/73

  I 35 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Same as before

70

70/m 87 Jezus / Ianuario 
Son of No. 68/69.

I   6 J. None R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 Augs. 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathil- 

da_

  B.C. van den 
Ende 

plantation De Drie 
Gebroeders 

Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

Died on 16 Nov. 1864

71
71/m 88 Jezus / Manoël 

Son of No. 68 en 69.
I   4 “ None id.     id. id.   id. id. id. id. See No. 68 m.

72
72/m 89 Jezus / Julia 

Daughter of No. 68 en 69.
  I 2 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 9 Nov. 1864.
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73

73/m 90 Jezus / José 
Son of No. 68 and 69

I   1/md. None R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathilda

  B.C. van den 
Ende 

plantation De Drie 
Ge- 

broeders. 
Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

Died on 1 Dec. 1864

74
74/m 91 Sardinha / Antonio 

Husband of No. 75 
Father of No. 76.

I   55 J. Field or 
factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. See No. 68 m./ 85

75
75/m 92 Julia / Antonia 

Wife of No. 74 
Mother of No. 76.

  I 44 id. id.     id. id.   id. id. id. id. See No. 68 m./ 85

76

76/m 93 Sardinha / Manoel 
Son of No. 74 en 75.

I   22 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August 1864 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathilda

  B.C. van den 
Ende 

plantation De Drie 
Ge- 

broeders. 
Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

See No. 68 m./ 85.

77
77/m 94 Perdigos / Manoel Roiz / 

Husband of No. 78. 
Father of No. 79.

I   37 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Has fulfilled his contract and 
left the plantation / see Missive 
dated 19 Nov. 1866 Registered Sub No. 69

78

78/m 95 Jezus / Emilia / 
Wife of No. 77 

Mother of No. 79.

  I 25 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Gave birth to a daughter  
named Mathilda 
on 18 March 1865. 
Mathilda died on 2 April 1865. 
Emelia died on … 
January 1866.

79

79/m 96 Jezus / Maria 
Daughter of No. 77 en 78.

  I 4 J. None R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August 1864 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathil- 

da

  B.C. van den 
Ende 

plantation De Drie 
Ge- 

broeders 
Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

 

80
80/m 97 da Camara / Augusto I   17 “ Field or 

factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. See No. 68 m./ 85.

81
81/m 98 da Silva / Domingo I   32 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 5 July 1866. 

See Missive dated 11 Aug. 1866 
No. 413 Registered Sub No. 32.

82

82/m 99 de Jezus / Maria 
Mother of No. 83/86.

  I 46 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August 1864 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathil 

_da

  B.C. van den 
Ende 

plantation De Drie 
Gebroe- 

ders 
Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

Died on 22 March 1866. 
See Missive dated 7 May 1866 
No. 259. -

83
83/m 100 de Jezus / Antonia 

Son [Daughter?, Tr.] of No. 82.
  I 26 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on. 9 May 1865.

84
84/m 101 de Jezus / Isabel 

Daughter of No. 82.
  I 17 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Departed as No. 4 (Perica).
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85

85/m 102 de Jezus / Binto 
Son of No. 82.

I   14 None R. C.     Madeira Thomas Green 
15 August 1864 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathilda

  B.C. van den 
Ende 

plante. De Drie 
Gebroeders 

Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

Dismissed. See Agenda No. 48 
(1867)

86 86/m 103 de Jezus / Luisa   I 11 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 18 Dec. 1865.

87
87/m 104 da Silva Pinto / José I   20 “ Field or 

factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 28 Oct. 1864

88

88/m 105 da Silva de Jezus / João I   20 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathilda

  B.C. van den 
Ende qq. 

plantation De Drie 
Gebroe 
ders.- 

Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

Died on 5 Aug. 1866. 
see Missive dated 11 Aug. 1866 
No. 413 Registered Sub No. 32.

89
89/m 106 de Freitas / Françisco. I   22 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 29 Sept. 

                             (1864)
90 90/m 107 de Cambra / Antonio I   18 id. id.     id. id.   id. id. id. id. See No. 68 m./ 85.

91

91/m 108 Gonsalvos / Geronime I   19 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathilda

  B.C. van den 
Ende qq. 

plantation De Drie 
Ge- 

broeders 
Bov: Suriname

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 18

See No. 68/85.

92 92/m 109 de Abreu / Françisco I   22 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. See No. 68 m./ 85.
93 93/m 110 de Gama / Francisco I   20 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 8 Feb. 1866.
94 94/m 111 

 
 
 
 

657

Alfonço / Domingo 
Husband of No. 95. 

 
 
 

Alfonço / Domingo

I 
 
 
 
 
I

  21 J. 
 
 
 
 

26

Field or 
factory 
worker 

 
 
 

id.

R. Cath: 
 
 
 
 

id.

    Madeira 
 
 
 
 

id.

Ths. Green 
15 August 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathilda 

 
id.

  B.C. van den 
Ende qq. 

plantation De Drie 
Gebroe- 

ders 
Bov: Suriname 

= 
B. Nunes, 

S. de Vries fz. & 
A. Nunes. 

Ple. Monsouci 
(Ben. Cottica)

17 Augs. 
1864 

 
 
 
 

20 Nov. 
1868

16 Augs. 
1866 

 
 
 
 

19 Nov. 
1869

See Contract 
No. 18 

 
 
 
 

id. ditto 
21 Dec. 1868 

No. 2.

Departed as No. 4/Perica 
 
 
 
 
 
Deregistered - & entered in the 
Register of Free Labourers 
under No. 196D / 82 -

95 95/m 112 da Jezu / Maria   I 24 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on. 3 January 1866

96
96/m 66 de Freitas / Françisco 

Husband of No. 97/67 
Father of No. 98/68.

I   45 id. id.     id. id.   F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contract 
No. 2

Departed - See Diary 1869 
No. 218 -

97

97/m 67 Rose / Jesu ana 
Wife of No. 96. 

Mother of No. 98.

  I 30 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathilda

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrou- 

wen. 
Ben. Cottica

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contr. 
No. 2

                16 April 
Died on 28 March … [?, Tr.] 
See Missive dated 18 May 18… [?, Tr.] 
BC and M No. 179/190. Registered… [?, Tr.] 
Sub No. 173.

98
98/m 68 Rose / Maria 

Daughter of No. 96 and 97.
  I 12 None id.     id. id.   id. id. id. id. Departed - See Diary 1869 

No. 218 -

99
99/m 69 Govinha / Ricardo de I   24 Field or 

factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. No. 3 Died on 7 July 1866 
See Government Gazette 
No. 84
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100

100/m 70 da Corte / Francisco I   18 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathil- 

da

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contr. 
No. 3

Departed. See Diary 
1869 Nr. 218

101 101/m 71 Feireira / Antonio I   20 id. id.     id. id.   id. id. id. id. id.        id.

102

102/m 72 Fereira / João I   18 J. id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 3 July 1866. 
See Missive dated 15 Aug. … [?, Tr.] 
BC and M No. 329 Registered. … [?, Tr.] 
Sub No. 35

103

103/m 73 Rodrigues / Domingos I   19 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
15 August 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Mathil 

_da_

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben: Cottica

17 Augs. 
1864

16 Augs. 
1866

See Contr. 
No. 3

Died on 9 Jan. 1866. 
See Extract attached to missive 
dated 14 June 1866. BC No. 207.

104
104/m 74 de Freitas / José I   18 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on June 1865. 

See Missive dated 25 June 1866. 
BC No. 230. -

105

105/m 48 Freitas / Manoel I       id.     id. Ths. Green   id. 24 Febrij. 
1864

- id. No. 4 The Contract will end 
with the redemption of the sum used by them 
of GLD 107 per person, for which 1/3 of their monthly 
wage 
was paid. 
Departed from the plantation due to expiry 
of the contract / see Missive 
dated 25 June 1866 BC No. 230.

106

106/m 49 Ferreira / Antonio I       R. Cath:     Madeira Ths. Green   F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrou- 

wen 
Ben. Cottica

24 Febrij. 
1864

- See Contr. 
No. 4

See No. 105/48. 
Died on 15 July 1865 
(see Extract attached to mis 
sive dated 14 June 1866. BC 
No. 207)

107

107/m 13 Rodrigues / Antonie 
Husband of No. 108 

Father of No. 109/110

I   48 Field or 
factory 
worker

id.     id. Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  id. 17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr. 
No. 5

Dismissed on 16 April 1868 
See Diary No. 62.

108

108/m 14 Maria Luize / 
Wife of No. 107 

Mother of No. 109/110

  I 45 Idem id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed on expiry 
of Contract. See Diary 
1868 No. 12. 
Is still on the plantation. See Missive 
dated 3 March 1868 No. 103 Diary 
No. 19. 
Dismissed on 16 April 1868 
See Diary No. 62

109

109/m 15 / Maria 
Daughter of No. 107/108

  I 13 “ None R. C.     Madeira Thomas Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

- -   Departed with her father [?, Tr.] 
See Missive dated 1 May 186… [?, Tr.] 
No. 187 Diary No. 73.
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110
110/m 16 / Joaquina 

Child of No. 107/108
  I 4 “ id. id.     id. id.   id. - -   Died on 16 June 1866 

See Missive dated 16 July … [?, Tr.] 
B C No. 282_ Registered Sub… [?, Tr.]

111

111/m 17 Garanito / Manoel Gomes I   24 “ Field or 
factory 
worker

id.     id. id.   id. 17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr. 
No. 5

Married to No. 112 L. de Jezus 
see Missive dated 13 July 1866 
B C No. 276 Registered Sub No. 9 
Dismissed. See Missive dated 3 … [?, Tr.] 
1865 No. 103 Diary No. 19.

112

112/m 18 de Jezus / Luiza   I 20 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Nov. 
1864

16 Nov. 
1867

See Contract 
No. 5

See No. 111. 
Dismissed on 25 March 1868 
See Diary No. 62.

113
113/m 19 de Jezus / Maria Bernardo I   47 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed on expiry of 

contract. See Diary 1868 
No. 12.

114
114/m 20 Mendes / Felippe   I 22 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 22 Sept. 1866 

See Missive dated 16 Nov. 1866 BC M. No. 48 
Registered Sub. No. 67.

115

115/m 21 de Jezus / Luiza   I 20 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Nov. 
1864

16 Nov. 
1867

See Contr. 
No. 5

See No. 128. 
Died on 22 July 1866. 
See Missive dated 15 Aug. 
1866 B C and M No. 329 
Registered Sub. No. 35.

116
116/m 22 de Franca / João / I   25 “ House 

servant
id.     id. id.   id. id. id. See Contr. 

No. 5
Dismissed on expiry of 
Contract. See diary 1868 
No. 12.

117

117/m 23 Jezus / Maria 
Mother of No. 118

  I 22 id. id.     id. id.   id. id. id. See Contr. 
No. 5

Calling herself Maria Jose 
See Missive dated. 13 July No. 276 and answer 
in missive dated 25 July No. 15. 
Dismissed on expiry of 
Contract. See diary 1868 
No. 12.

118

118/m 24 Jezus / Livia 
Daughter of No. 117.

  I 4/m. None R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Nov. 
1864

16 Nov. 
1867

See Contract 
No. 5

Dismissed on expiry of 
Contract. See Diary 1868 
No. 12.

119

119/m 25 Quinta / Antonio Gon 
salvos

I   24 Field or 
factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 15 May 1865. 
See Extract attached 
to missive dated 14 June 
1866 B C No. 207.

120
120/m 26 de Luz / Manoel Viei- 

ra /
I   22 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died in Paramo. / Registers submitted 

on confrontation /

121

121/m 27 Seras / Joaquim I   22 Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 

1864. 
Paramaribo 

Port: Schr. Trez 
Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov. 
1867

See Contract 
No. 5

Dismissed on 25 March 1868 
See Diary No. 62.
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122
122/m 28 Gonsalvos / João I   22 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 21 June 1866 

See Missive dated 16 July 1866 
B C No. 282 Registered Sub. No. 14

123

123/m 29 de Santos Rodrigues 
Kapites / João

I   25 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 11 July 1866. 
See Missive dated 15 Aug. 1866 
B C and M. No. 329 Registered 
Sub. No. 35.

124

124/m 30 de Receireiçao / José I   18 “ Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr: 
No. 5

 

125
125/m 31 de Santos / Antonio 

Souza /
I   19 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 13 March 1867 / Registers submitted 

on confrontation.

126
126/m 32 Manoël Gonsalvos of 

de Sauza / José
I   21 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 25 June 1866 

See Missive dated 16 July 1866 
B C No. 282 Registered Sub. No. 14

127

127/m 33 de Freitas / Manoel I   20 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
Paramaribo 

11 November 1864 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr: 
No. 5

Calling himself Manoel Pal- 
myra - see Missive 13 July No. 276 
and answer in missive 25 July No. 15. 
Died on 25 January 1869.

128

128/m 34 de Castro / Manoël I9   19 “ id. id.     id. id.   id. id. id. See Contr: 
No. 5

Married on 13 June 1866 
with Louisa de Jezus No. 115. 
See Miss. dated 13 July 1866 B C No. 276 
Registered Sub No. 9. 
Dismissed after expiry of 
Contract. See Diary 1868 No. 12

129
129/m 35 d’ Abreiro / Antonia   I 28 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Deceased January 1865. 

See Missive dated 29 June 
1866 B C No. 230.-

130

130/m 36 da Eira / Fernando 
Francisco /

I   36 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr: 
No. 5

Married with Ffrancisca 
de Jezus No. 131m. / See 
Missive dated 13 July 1866 
BC No. 276 Registered Sub No. 9. 
Dismissed on expiry of 
Contract. See Diary 1868 
No. 12.

131
131/m 37 de Jezus / Francisca /   I 30 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. See No. 130 

dismissed as before.

132

132/m 38 Gomes / Francisco I   11 “ None id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 15 July 1866 
See Missive dated 15 Aug. ‘66 
B C and M No. 329. Registered Sub 
No. 35.-

133

133/m 39 de Souza / Ruberto / I   12 J. None R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr: 
No. 5

Died on 16 July 1866. 
See Missive dated 15 Aug. 
1866 No. 329 Registered Sub No. 35
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134

134/m 40 de Sauza / Jacinto I   40 Field or 
factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 28 Dec. 1864 
See Extract attached to 
missive dated 14 June 1866 
BC No. 207.

135

135/m 41 d’ Ornella / João I   22 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed / see Missive 
dated 7 February and 3 March 
1868 No. 66 and 103. Diary 
No. 12 and 19.

136

136/m 42 Sardinhas / Manoel I   19 Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F. Taunay fz. 
Ple. ‘t Vertrouwen 

Ben. Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr: 
No. 5

Died on 13 June 1865 
See Extract attached 
to missive dated 14 June 
1866 BC No. 207

137
137/m 43 da Silva / Lucas I   20 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Departed - See Diary 

1869 No. 218 -
138 138/m 44 Rodrigos / João / I   18 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id.  

139

139/m 138 Assençao / Antonio Vieira 
Husband of No. 140 

Father of No. 141

I   44 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  A.W. Oppen- 
heimer 

Ple. Guinesche 
Vriendschap 

Bov: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 29

Departed from the district 
See Diary 1869 No. 117.

140
140/m 139 de Jezus / Theresa 

Wife of No. 139 
Mother of No. 141

  I 25 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed on expiry 
of contract. See Diary 
1869 No. 58 - & No. 117.

141
141/m 140 de Jezus / Manoel 

Son of No. 139 en 140
I   7 “ None id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed as before 

See Agenda 1869 No. 58. - 
& 117. -

142

142/m 141 de Freitas / Joaquina   I 18 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  A.W. Oppen- 
heimer 

Ple. Guinesche 
Vriendschap 

Bov: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 29

Died on 7 Oct. 1866 
See Missive dated 19 Nov. 1866 
No. 600_  Registered Sub No. 69.

143 143/m 142 Gomes / José I I   23 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 12 April 1865

144
144/m 143 de Caïro / Françisco I   18 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed on expiry of 

contract. See Diary 1868 
No. 6. -

145

145/m 144 Fernandes / Manoël I   19 “ Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  A.W. Oppen- 
heimer 

Ple. Guinesche 
Vriendschap 

Bov: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 29

Died in June 1865

146
146/m 145 Correa / Jose da Silva I   17 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed on expiration 

See Diary 1868 No. 6.

147
147/m 146 Gomes / José II I   20 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed. See Missive dated 15 July 1868 

No. 287 Diary No. 127.

148

148/m 147 Seguira / João I   18 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  A.W. Oppen- 
heimer 

Ple. Guinesche 
Vriendschap 

Bov: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 29

Dismissed on expiry 
of Contract. See 
Diary 1869 No. 58 - 
& 117 -
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149
149/m 148 Rodrigos / Germanio I   20 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 25 Dec. 1865 see [?, Tr.] 

Missive dated 16 March 1867 No. 104 
Registered Sub No. 29.

150
150/m 149 Rodrigos / Joaquim I   16 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Departed from the district 

See Diary 1869 No. 117.

151

151/m 150 da Salva / Manoel Joa- 
quim /

I   16 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  A.W. Oppen- 
heimer 

Ple. Guinesche 
Vriendschap 

Bov: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 29

Died on 20 Dec. 1865.

152
152/m 151 Lobo / Nunes José I   20 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 17 May 1867. 

See Diary 1868 No. 68.
153 153/m 152 Sauza / Augusto I   20 id. id.     id. id.   id. id. id. id.  

154

154/m 153 de Meneses / Yacinto José 
Wife of No. 155 

Father of No. 156/160

I   40 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  A.W. Oppen- 
heimer 

Ple. Guinesche 
Vriendschap 

Bov: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 29

Dismissed on expiry of Contract. 
See Diary 1869 No. 58 - 
& 117. -

155
155/m 154 de Jezus / Julia 

Wife of No. 154 
Mother of No. 156/160

  I 35 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed. See Diary No. 127 / 1868

156
156/m 155 de Jezus / Maria 

Daughter of No. 154/155
  I 12 None id.     id. id.   id. id. id. id. idem idem

157

157/m 156 de Jezus / José 
Son of No. 154 and 155

I   9 J. None R. Cath:     Madeira Thomas Green 
11 November 1864 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  A.W. Oppen- 
heimer 

Ple. Guinesche 
Vriendschap 

Bov: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 29

Dismissed. See Diary 1868 No. 127

158
158/m 157 de Jezus / Lucia 

Daughter of No. 154 and 155
  I 6 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. idem idem

159
159/m 158 de Jezus / Claudina 

Daughter of No. 154 and 155
  I 5 id. id.     id. id.   id. id. id. id. idem idem

160

160/m 159 de Jezus / Manoel 
Son of No. 154 and 155

I   3 J. None R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  A.W. Oppenhei- 
mer 

Ple. Guinesche 
Vriendschap 

Bov: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 29

Died on 3 Jan. 1865.

161
161/m 160 de Mendes / João I   20 Field or 

factory 
worker

id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 22 April 1865

162
162/m 189 Vareda / Roza   I 21 id. id.     id. id.   F.D. Day 

Ple. St. Barbara 
Ben: Suriname

id. id. Zie Contract 
No. 27

Died on 2 Feb. 1865.

163

163/m 190 Caldeira / Manoel da 
Costa /

I 
I

  56 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F.D. Day 
Ple. St. Barbara 
Ben: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

Zie Contract 
No. 27

 

164 164/m 191 de Jezus / Roza Maria   I 57 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id.  

165
165/m 192 de Freitas / Rufino I   40 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died in State Hospital on 

9 Feb. 1865. -
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166

166/m 193 de Camara / Laurenco I   24 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F.D. Day 
Ple. St. Barbara 
Ben: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 27

Dismissed - See Missive dated 12 
Dec. 1867 No. 516. Diary No. 119.

167 167/m 194 Joaquina / Juliana /   I 23 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed as before
168 168/m 195 Moiraes / João de Sauza I   20 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Idem. See Diary 1868. No. 6.

169

169/m 196 de Freitas / Augusto I   23 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F.D. Day 
Ple. St. Barbara 
Ben: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 27

Died in State Hospital 
on 12 Feb. 1865.

170
170/m 197 d’ Avril / Silvestry 

Fereira
I   19 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 9 Feb. 1865

171 171/m 198 Alexandre / Daniel I   19 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed. See Diary No. 119 / 1867.

172

172/m 199 da Silva / Manoel Lopes I   36 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F.D. Day 
Ple. St. Barba 

ra 
Ben: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 27

Died on 10 July 1866. 
See Missive dated 11 Aug. 1866 No. 413 
Registered Sub No. 32.

173
173/m 200 Junho / Manoel Lopes da Sa / I   19 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed on expiry of 

Contract. See Diary 1868 
No. 6.

174 174/m 201 Markes / Manoel Fereira I   18 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed. See Diary No. 119 / 1867.

175

175/m 202 de Sauza / Francisco I   36 “ Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez A- 

migos

  F.D. Day 
Ple. St. Barbara 
Ben: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 27

Died on 2 May 1872. 
See Diary. 1872 Nr. 109.

176

176/m 203 Augusta / Emelia   I 20 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Gave birth to a daughter  
named. Ma… [?, Tr.] 
on 3 March 1865. 
Gave birth on 18 April 1867 to 
daughter named Maria - See Diary No. 69.

177
177/m 204 de Freitas / Antonio I   18 id. id. i   id. id.   id. id. id. id. Lapsed as double registered. 

See Fo. 70.

178

178/m 205 Nobre / João I   16 Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  F.D. Day 
Ple. St. Barbara 
Ben: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 27

Lapsed as double registered. 
See Fo. 70.

179 179/m 206 d’ Agrella / Manoel I   17 id. id.     id. id.   id. id. id. id. id - id
180 180/m 207 Freitas / Manoel I   17 id. id.     id. id.   id. id. id. id. id - id

181

181/m 208 de Sauza / Manoel I   16 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez A- 

migos

  F.D. Day 
Ple. St. Barbara 
Ben: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 27

Lapsed as double registered (see Fo. 70)

182 182/m 209 Fernandes / Mersiena I   16 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. id - id
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183

177 
    183/m

  Faria / Manoel I   22 “ id. id.     id. id.   R.A. Gollen 
stede 

Ple. Nw. Levant 
Bov: Cottica

17 Nov. 
1864

id. id. Died on 18 March 1865.

184

178 
    184/m

  Fereira / Manoel I   28 Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeíra Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  R.A. Gol- 
lenstede 

Ple. Nw. Levant 
Bov: Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

  Transferred to Boxel plantation 
See G.R. dated 26 May 18… [?, Tr.] 
No. 2 Registered Sub No. 103.

185
179 

    185/m
  de Moira / José I   16 “ id. id.     id. id.   id. id. id.   Died on 16 [15?, Tr.] March 186… [?, Tr.]

186
180 

    186/m
  de Moira / João I   16 id. id.     id. id.   id. id. id.   Died on 21 Dec. 1864.

187

181 
    187/m

  de Sauza / José I   21 Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  R.A. Gol- 
lenstede 

Ple. Nw. Levant 
Bov: Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

  See Nr. 178. 
Departed on expiry of Contract 
see Missive dated 
29 Nov. 1867 Nr. 500 Registered 
Sub Nr. 112.-

188
182 

    188/m
  Pistanha / Manoel I   18 “ id. id.     id. id.   id. id. id.    

189
183 

    189/m
  de Faria / José I   19 “ 

[17?, Tr.]
id. id.     id. id.   id. id. id.    

190

184 
    190/m

  d’ Andrado / João I   18 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  R.A. Gol- 
lenstede 

Ple. Nw. Levant 
Bov: Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

  Died on 2 March 
1865

191

185 
    191/m

  de Freitas / Pedro I   19 id. id.     id. id.   id. id. id.   See Nr. 178. 
Died on 19 Dec. 1866. / See 
Missive dated 10 Jan. 1867 Nr. 34 
Registered Sub Nr. 7.-

192
186 

    192/m
  Fegueira / Manoel 

                 Joaquim
I   20 id. id.     id. id.   id. id. id.   Died on 18 March 1865.

193

187 
    193/m

  de Camara / Henrique I   18 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  R.A. Gollen 
stede 

Ple. Nw. Levant 
Bov: Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

  Died on 4 March 1865.

194

188 
    194/m

  d’ Adres / Antonio I   21 id. id.     id. id.   id. id. id.   See Nr. 178. 
Departed due to 
expiry of Contract. 
See Missive 29 Nov. 1867 Nr. 500 
Registered Sub Nr. 112.

195

189 
    195/m

  Henriques / João Gomes I   17 id. id.     id. id.   T.J. Verschuur 
Ple. Elisabeths 

hoop 
Ben: Cottica

17 Nov: 
1864

id. See Contr. 
No. 6

Died ….. 
See Missive dated 25 June 1866 
No. 230.-

196

190 
    194/m

  Fereira of Texeira 
        / Jose

I   16 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  T.J. Verschuur 
Ple. Elisabeths- 

hoop 
Ben: Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr. 
No. 6
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197
191 

    195/m
  de Franca / João I   18 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed. See Diary No. 122 / … [?, Tr.]

198
192 

    196/m
  Alves / Francisco I   19 id. id.     id. id.   id. id. id. id.  

199

193 
    197/m

49 Tereira / Manoel / (Markes I   18 Field or 
factory 
worker

R. C.     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  T.J. Verschuur 
Ple. Elisabeths- 

hoop 
Ben: Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr. 
No. 6

Dismissed _ See Missive 
dated 28 Dec. 1867. No. 481 
Registered Sub No. 122. and Missive 
dated 2 January 1868. No. 2. Registered 
Sub No. 1._

200

194 
    198/m

50 Fereira / Francisco I   16 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 23 April 
1865. / see Extract attached 
to Missive dated 14 June 1866 
BC No. 207.

201
195 

    199/m
51 Gonsalvos (Reis) 

/ Philippe
I   17 id. id.     id. id.   id. id. id. id.  

202

196 
200/m

52 Nascimento / José de I   21 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  T.J. Verschuur 
Ple. Elisabethshoop 

Ben: Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr. 
No. 6

Dismissed - See Agenda 
1867 / No. 122.

203
197 

201/m
53 Gomes / Manoel I   17 “ id. id.     id. id.   C.D. Brakke 

Ple. Johannisburg 
Ben. Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr. 
No. 7

 

204
198 
202.

54 Rodrigues / José I   18 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed on expiry 
of Contract. See Agenda 
1868 No. 12.

205

199 
203/m

55 Gomes / Manoel Sebastian I   19 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  C.D. Brakke 
Ple. Johannis- 

burg 
Ben: Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr. 
No. 7

Died on 14 Nov. … [?, Tr.] 
See Civil Status … [?, Tr.]

206
200 

204/m
56 Gonsalvos / José I   17 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Dismissed on expiry of 

Contract. See Diary 
No. 12.

207
201 

205/m
57 Fegueira / João José I   16 id. id.     id. id.   id. id. id. id.  

208

202 
206/m

58 Gomes / Manoel I   18 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  C.D. Brakke 
Ple. Johannis- 

burg 
Ben: Cottica

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contr. 
No. 7

Died on 2 April 1865 / Registers submitted 
on confrontation 
in 1867

209

203 
207/m

59 Govea / João Rodrigos I   16 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Due to loss of leg 
unsuitable for almost 
all labour 
dismissed / see Missive 
dated 7 Aug. 1866 BC No. 304 
and this missive dated 11 Aug. 
l.l. No. 21.-

210

204 
208/m

204 de Freitas / Antonio I   18 id. id.     id. id.   E.F.L. Mol 
linger 

Ple. Voorburg 
Ben: Suriname

id. id. See Contract 
No. 28.

Died on 10 February 186… [?, Tr.]
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211

205 
209/m

205 Nobre / João / I   16 “ Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  E.F.L. Mol- 
linger 

Ple. Voorburg 
Ben: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 28.

Dismissed due to dismissal 
on 26 June 1868. 
See further missive dated 15 July 1868 - 
No. 127.

212
206 

210/m
206 d’ Agrella / Manoel I   17 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 3 Dec. 1865.

213
207 

211/m
207 Freitas / Manoel I   17 id. id.     id. id.   id. id. id. id. Died on 28 Feb. 1865 -

214

208 
212/m

208 de Sauza / Manoel I   16 J. Field or 
factory 
worker

R. Cath:     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  E.F.L. Mol 
linger 

Ple. Voorburg 
Ben: Suriname

17 Nov: 
1864

16 Nov: 
1867

See Contract 
No. 28.

Overslagen [?, Tr.] See Missive ddo. 15 July 1868 
Diary No. 127.

215
209 

213/m
209 Fernandes / Mersiena I   16 “ id. id.     id. id.   id. id. id. id. Departed after expiry  

of the Contract -

216
210 

214/m
  de Camara / Elvira   I 11 House 

servant
id.     id. id.   I.I. B. de Mes 

quita
       

217

211 
215/m

  Fernandes de Viloza 
        / José

I   18 House 
servant

R. C.     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  Dr. J.R. Arrias 
in Paramaribo

19 Nov. 
1864

18 Nov. 
1867

See Contr. No. Absconded.

218
212 

216/m
  Augusta / Joanna   I 30 id. id.     id. id.   A.D. Charlouis 

in Paramaribo
16 Nov. 

1864
15 Nov. 

1865.
See Contr. No.  

219
213 

217/m
  Caldeira / Anna Nunés 

Mother of No. 214
  I 26 id. id.     id. id.   S.I. Abra 

hams 
in Paramaribo

16 Nov: 
1864

15 Nov. 
1865.

See Contr: No.  

220

214 
218/m

  / Julia 
Daughter of No. 213

  I 3 “ None R. C.     Madeira Ths. Green 
11 November 1864. 

Paramaribo 
Port: Schr. Trez 

Amigos

  S.I. Abrahams 
in Paramaribo

       

221
215 

219/m
  Camacho / Feliciano I   16 “   id.     id. id.           Absconded here.

Source: Nationaal Archief Suriname, Immigration Register Madeira 1863-1867.

Note: All the information was transcribed as found in the source.




